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VIKTIG

Ved bruk av elektriske apparater ma man ta
hensyn til folgende sikkerhetstiltak:

For du bruker maskinen, ma du lese ngye
igiennom denne bruksanvisningen.

Oppbevar bruksanvisningen pa et egnet sted
sammen med maskinen, og la den falge med
hvis du leverer maskinen videre til tredjepart.
Nar maskinen ikke er i bruk eller er uten
tilsyn, skal den alltid veere koblet fra strom-
nettet. Ta ut kontakten.

FARE!

Beskyttelse mot elektrisk stot:

1.

2.

3.

Ikke ga fra maskinen uten tilsyn sa lenge
den er koblet til strgm.

Koble alltid maskinen fra stramnettet rett
etter bruk og fer rengjering.
LED-STRALING: Ikke se pa med briller
eller andre optiske hjelpemidler.

ADVARSEL!

Til beskyttelse mot forbrenninger, brann, elek-
trisk stet og andre personskader:

1.

Maskinen skal ikke brukes av barn under
8 ar eller personer med begrensede
fysiske, sensoriske eller mentale evner
eller personer som mangler kunnskap
om eller erfaring i bruken av maskinen. |
slike tilfeller skal maskinen bare brukes
nar en person med ansvar for sikkerhe-
ten har forklart bruken av maskinen.
Maskinen skal ikke brukes som leketoy.
Veer ekstra oppmerksom hvis maskinen
brukes av barn, i naerheten av barn eller
personer med nedsatt syn eller horsel.
Maskinen skal bare brukes i samsvar
med formalet beskrevet i denne bruksan-
visningen. Det er bare tillatt & bruke tilbe-
hgr som er anbefalt av produsenten.
Hold gye med barn slik at de ikke leker
med maskinen.

Maskinen skal aldri brukes hvis lednin-
gen eller stgpselet eller defekt, hvis den
ikke fungerer som den skal, hvis den har

10.

11.

13.

14.

—

18.
19.

N

7.

0.

falt ned eller er skadet eller hvis den har
falt i vann. Ta med maskinen til neer-
meste autoriserte forhandler eller ser-
vicesenter for kontroll, reparasjon eller
for elektrisk eller mekanisk justering.
Maskinen skal ikke brukes hvis ventila-
sjonsslissene er blokkert. Ventilasjons-
slissene samt syfoten skal holdes rene
for lo, stev og stoffrester.

Hold fingrene unna alle bevegelige deler.
Veer ekstra forsiktig i omradet rundt
symaskinnalen.

Bruk alltid riktig stingplate. Feil stingplate
kan fore til at nalen brekker.

Ikke bruk beayde naler.

Ikke dra i eller skyv pa stoffet mens du
syr. Det kan fore til at nalen brekker.
Ved gjeremal rundt nalen — slik som
treeing eller bytte av ndl, treeing av spo-
len eller bytte av syfot — ma maskinen
slas av (hovedbryter pa "O").

. For rengjorings- eller vedlikeholdsarbeid

slik som bytte av lys eller annet vedlike-
holdsarbeid som er beskrevet i denne
bruksanvisningen, ma maskinen alltid
kobles fra stremmen (ta ut stopselet).
Barn skal veere under tilsyn av voksne
hvis de utferer rengjarings- og vedlike-
holdsarbeid pa maskinen.

Ingen gjenstander ma falle eller stikke
inn i maskinapningene.

Denne maskinen skal bare brukes i tarre
og beskyttede omgivelser. Maskinen skal
aldri brukes i fuktige eller vate omgivel-
ser.

. Maskinen skal ikke brukes i naerheten av

drivgassprodukter (spraybokser) eller
oksygen.

. For & koble maskinen fra stromnettet

setter du hovedbryteren pa ("O" — Av) og
drar sa stopselet ut av stikkontakten. Dra
alltid i stopselet og ikke i ledningen.
Hvis stremledningen til pedalen er ska-
det, ma den byttes ut av produsenten, en
godkjent servicetekniker eller en lig-
nende kvalifisert person, for & unnga
fare.

Sett ikke gjenstander pa pedalen.
Lyspeeren ma alltid byttes ut med en av
samme type.

Maskinen skal bare brukes sammen
med en pedal av typen C-1028 (100-
120V) eller KD-2902 (220-240V).

. Lydnivaet under normal drift skal ligge

under 75 dB(A).



22. Denne maskinen er klargjort for dobbelt
isolering (ikke i USA eller Canada). Det
skal bare brukes identiske reservedeler.
Folg instruksen om vedlikehold av dob-
beltisolerte produkter.

VEDLIKEHOLD AV DOB-
BELTISOLERTE PRO-
DUKTER

Et dobbeltisolert produkt er utstyrt med to iso-
lasjonsenheter i stedet for jording. Et jordings-
middel finnes ikke i et dobbeltisolert produkt
og skal ikke brukes. Vedlikehold av et dobbel-
tisolert produkt krever hgy grad av ngyaktighet
samt sveert god kjennskap til systemet og skal
derfor bare utfgres av kvalifisert personell.
Som reservedeler til et dobbeltisolert produkt
skal det bare brukes deler som er identiske
med delene i produktet. Et dobbeltisolert pro-
dukt er merket med "DOBBEL ISOLERING*
eller "DOBBELTISOLERT".

Produktet kan ogsa veere merket med symbo-
let @

DENNE INSTRUKSEN MA OPP-
BEVARES GODT!

AADVARSEL:

Denne maskinen er beregnet pa privat bruk. Skal
den brukes intensivt eller kommersielt, krever det
regelmessig rengjaring og spesiell pleie.

Tegn til slitasje og redusert ytelse pa grunn av
intensiv eller kommersiell bruk dekkes ikke auto-
matisk, selv om det oppstér i lepet av garantitiden.
Vurderingen av dette i hvert enkelt tilfelle skal bare
foretas av det lokale autoriserte servicepersonel-
let.

MERK:

Hvis maskinen oppbevares kaldt, m& den settes i
et varmt rom ca. 1 time for bruk.

Med enerett

Av tekniske arsaker og for & forbedre produk-
tet kan endringer som gjelder maskinens
utstyr eller tilbeher, foretas nar som helst uten
forhandsvarsel. Tilbehgret kan ogsa veere
endret pa nasjonalt niva.

Kun Europa: Barn over 8 ar og personer med
begrensede fysiske, sensoriske eller mentale
evner eller personer som mangler kunnskap om
eller erfaring i bruken av denne maskinen, skal
bare bruke maskinen under tilsyn og etter opplae-
ring i sikker bruk, og de skal ha forstatt mulige
farer. Barn skal ikke bruke maskinen som leketay.
Barn skal veere under tilsyn av voksne hvis de
utferer rengjerings- og vedlikeholdsarbeid pa
maskinen.

Utenfor Europa (unntatt USA og Canada): Perso-
ner (og barn) med begrensede fysiske, sensoriske
eller mentale evner eller personer som mangler
kunnskap om eller erfaring i bruken av denne mas-
kinen, skal bare bruke maskinen under tilsyn og
etter opplaering av en person som har ansvaret for
sikkerheten og sikker bruk av maskinen. Barn ma
veere under tilsyn slik at de ikke leker med maski-
nen.




HOVEDDELER
Navn pa delene

@ Hendel for tilbakesom
@ Somvelger

® Stinglengdeknapp

O] Stingbreddeknapp

® Spolestopper

® Spolepinne

@ Tradsnelleholder
Spoleforspenning

©) Tradfering

Tradhendel

) Innstillingshjul for tradspenning
@ Topp-deksel

@3 Tradkniv

Nalitreeder

® Stingplate

Sybord (tilbeharsboks)
@ Syfotholder
Nalklemmeskrue

Nal

0 Syfot (sikksakk-syfot)
@) Beerehandtak

2 Handhjul

) Hovedbryter

29 Stremlednings-/pedaltilkobling
@ Friarm

) Knapphullhendel

@) Syfotlafter

Pedal*

MERK:

For & baere symaskinen ma du holde maskinen i
beaerehandtaket med den ene handen og stotte
under med den andre handen.

MERK:

Design og spesifikasjoner kan endres nar som
helst uten forhandsvarsling.

* Den medfelgende pedalen kan avvike fra den som er
vist fra bildet.




Standardtilbehor

@® Spoler (4x)

@ Seomspretter (knapphullsépner)
3 skrutrekker (stor)
@ skrutrekker (liten)
® Nalutvalg

® syfot

@ Glidelasfot
Satengsemfot
©) Knappisyingsfot
Blindstingfot

@ Knapphullsfot

Mer informasjon om valgfritt ekstrautstyr finner du péa
nettsiden var:

http://www.mybernette.com/accessories

Stovhette

Tips om hvordan du syr en egen individuell stovhette,
finner du pa:

www.mybernette.com/cover




Sybord

Sybordet forstorrer syflaten og kan ganske enkelt fjer-
nes for friarmsying.

¢ Fjerne sybordet:
Trekk sybordet fra maskinen.
@® Sybord

¢ Feste sybord:

Skyv sybordet langs friarmen, og stikk tappene inn i
apningene til sybordet klikker pa plass pa maskinen.

@ Friarm
Foring
Apning

Tilbehgrsboks

Tilbehgret oppbevares i sybordet.

Vipp opp lokket for & apne tilbehgrsboksen.
® Tilbehersboks

Friarmsying

Friarmsying egner seg til & sy ermer, band, bukseben og
andre rorformede plagg. Den kan ogsa brukes til &
stoppe sokker eller lappe kneer og albuer.



FORBEREDELSE

Tilkobling til stramnettet

Sla av hovedbryteren.

Koble maskinpluggen til stremlednings-/pedaltilkob-
lingen.

Stikk stepselet i stikkontakten.

Sla pa hovedbryteren.

@® Stopsel
Hovedbryter
®  stikkontakt
@ Stremlednings-/pedaltilkobling
® Maskinplugg

A FORSIKTIG:

For du kobler til strammen, ma du kontrollere at
spenningen som er avmerket p4 maskinen, stem-
mer overens med spenningsforsyningen din.

/A\ ADVARSEL:

Under bruk ma du hele tiden folge med pa syom-
radet og ikke berore bevegelige deler slik som
tradhendelen, handhjulet eller nalen.

| folgende tilfeller ma du alltid sl& av hovedbryte-
ren og koble maskinen fra stramnettet:

- Nar maskinen er uten tilsyn.

- Nar deler monteres eller fijernes fra maskinen.

- Nar maskinen rengjores.

Du mé ikke legge gjenstander pa pedalen da mas-
kinen ellers kan starte ukontrollert.

Regulere syhastigheten
Syhastigheten kan reguleres med pedalen.

Jo hardere du trar pa pedalen, desto raskere arbeider
maskinen.
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Syfotlofter
Med Syfotlgfteren loftes og senkes syfoten.

Den kan heves med ca. 1/4” (0,6 cm) over normal gvre
posisjon slik at det blir enklere & fjerne syfoten eller &
plassere tykke stoffer under foten.

@ Senket posisjon
Normal gvre posisjon
Hoyeste posisjon

Bytte syfot

/\\ FORSIKTIG:

Sla av hovedbryteren for du bytter fot. Bruk alltid
en fot som passer til den valgte stingtypen. Feil fot
kan fore til at nalen brekker.

@® Losneknapp for syfot
Spor

® Tapp
e Fjerne:
Drei handhjulet mot klokkeretningen for & sette nélestan-
gen i hoyeste posisjon.
Hev syfoten.
Trykk pa lesneknappen for syfot for & lasne syfotholde-
ren.
e Feste:

Posisjoner syfoten slik at stiften pa foten ligger rett under
sporet i syfotholderen. Senk syfoten.

Feste og fjerne syfotholder
A FORSIKTIG:

For du bytter syfotholderen ma du sla av hoved-
bryteren.

@ Pinneskrue
@ syfotholder
Gjengehull

* Fjerne:

Skru ut pinneskruen mot klokkeretningen med en skru-
trekker.

e Feste:

Rett inn hullet i syfotholderen mot gjengehullet i fotstan-
gen. Stikk pinneskruen inn i hullet. Trekk til pinneskruen
i klokkeretningen med en skrutrekker.
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Stoff Trad Nal
Linon
Georgette | Silke nr. 80-100 Nr
Tynt  |Tricot Bomull nr. 80-100 .
Organza | Syntetisk nr. 80-100 9/65-11/75
Krepp
Lin .
) Slike nr. 50
Mlt(;ifls Ko gon:utl! i 50;3%(_)80 '1\l1r'/75-14/90
Floece yntetisk nr.
Denim .
Silke nr. 30-50
Tykt | weed Bomullnr. 4050 | \r- 14/90-
Vadmel = gyntetisk nr. 40-50 | 16/100
Vattert stoff | Y ’
MERK:

Nélutvalget inneholder 1 x nal med blatt hode (nr.
11/75), 2 x ndler nr. 11/75 og 2 x néler nr. 14/90,
For & oppné et best mulig syresultat anbefaler vi &
bruke Organ-néler.

Bytte nal

/A\ FORSIKTIG:

For du bytter nal, ma du alltid kontrollere at hoved-
bryteren er slatt av og maskinen koblet fra strom-
nettet.

Hev nalen ved & dreie handhjulet mot klokkeretningen,
og senk syfoten.

Sl& av hovedbryteren.
Lasne nalklemmeskruen ved & skru mot klokken.
Ta nalen ut av klemmeinnretningen.

Sett en ny ndl i ndleklemmen slik at den flate siden
av nalen vender bakover.
Nar du setter nalen inn i naleklemmen, ma du

skyve nalen helt opp mot stoppstiften og skru til
nalklemmeskruen.

¢ Kontrollere nalen:

Om nélen er rett, kontrollerer du best ved & legge nalen
med den flate siden pa et flatt underlag (en stingplate,
glassplate etc.). Det skal veere jevn avstand mellom
nalen og det flate underlaget.

Bruk aldri nal med slov spiss.

Stoff- og naltabell
e  Til generell sying brukes ndlsterrelse 11/75 eller
14/90.

e Til sying av tynne stoffer ma man bruke en tynn
trad og tynn nal for & unnga & skade stoffet.

e  Tykke stoffer krever en nal som er stor nok til &
giennomhulle stoffet uten at overtraden frynses
opp.

e Test alltid nalsterrelse pa en liten rest av det
samme stoffet som skal brukes til syingen.

e  Generelt skal samme trad brukes p& nélen og
spolen (overtrad/undertrad).

MERK:

Nar du syr elastiske stoffer, sveert tynne stoffer og
syntetiske stoffer, ma du bruke en nal med blatt
hode (kjgpes separat). Nalene med blatt hode er
effektive mot feilsting.

11
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Stille inn tradsnelleholder
Tradsnelleholderen holder tradsnellene for & fore traden
til maskinen.

Dra opp tradsnelleholderen nar den skal brukes. Trykk
den ned ved oppbevaring.

MERK:

Hvis du bruker en trad som har en tendens til &
vikle seg rundt trddsnelleholderen, kan trdden
stikkes gjennom hullet i tradsnelleholderen (se
bildet). Hullet skal vende mot tradsnellen.

Overtrad

Apning

Vikling

Fjerne eller sette inn spolehus
Fjern sybordet ved & trekke det ut mot venstre.
Apne griperbanedekselet.

® Griperbanedeksel

Hev nédlen ved & dreie handhjulet mot klokkeretningen,
og senk syfoten.Ta ut spolehuset i lokket.

@ Lokk

Nar du setter inn spolehuset, ma lokkfingeren stikkes inn
i utsparingen pa griperbanen.
® Lokkfinger



Vikle spolen

Trekk ut handhjulet.

Dra ut traden fra tradsnellen.
Legg traden rundt spoleforspenningen.

Stikk traden innenfra og ut gjennom hullet i spolen.
Sett spolen pa spolepinnen.

Trykk pinnen mot hayre.

Hold fast i enden pa traden og tra samtidig pa
pedalen.

Stopp maskinen etter noen omdreininger, og kutt
trdden neer hullet i spolen.

6] Tra pa pedalen igjen.
Stans maskinen nar sytraden er viklet helt opp.

Sett spolepinnen tilbake i opprinnelig posisjon ved
a skyve spindelen mot venstre, og kutt traden.

Sett handhjulet tilbake i opprinnelig posisjon.

MERK:

Trykk spolepinnen mot venstre nar du stanser
maskinen.

Traeing — spolehus
Sett spolen inn i spolehuset.
Kontroller at traden er viklet av i pilretningen.

Dra traden inn i slissen pa spolehuset.

Dra trdden under spennfjeeren og inn i tilferselshul-
let.

* Dra ut en trad pa ca. 10 cm (4") fra spolen.

13
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Traeing — maskin

Sett trddhendelen i gverste posisjon ved & dreie hand-
hjulet mot klokken.

Hev syfoten.

Sett en tradsnelle p& tradsnelleholderen (se bildet) slik
at traden kommer fra baksiden av tradsnellen.

Dra trdden med begge hender til tradferingen.

Hold trdden neer tradsnellen og dra samtidig trdden
nedover i strammeomradet og deretter rundt stram-
mefjeerholderen.

Dra trdden godt oppover, og dra den gjennom trad-
hendelen fra hgyre mot venstre.

Dra sa traden nedover, og legg den fra hgyre mot
venstre i tradferingen nederst pa syhodet.

Dra trdden nedover, og legg den i tradferingen pa
venstre siden av nalstangen.

(6] Tree traden forfra og bakover i naloyet.

Nalitraeder

Hev nalen til dens hgyeste posisjon ved & dreie
handhjulet mot klokken. Trekk nalitreederen sa langt
ned som mulig.

Drei nalitraederen bakover slik at griperen kjares ut
og kan kjeres inn gjennom nélayet bakfra.

Dra traden rundt feringen og under kroken. Hold
samtidig eye med nalespissen.

@® Krok

Drei nalitreederen mot klokkeretningen for & dra
trdden gjennom naleyet. Slipp nalitreederen sakte
og hold samtidig i trdadenden. En tradsloyfe trekkes
opp gjennom nélgyet.



Dra opp undertraden

Hev syfoten og hold forsiktig i overtrdden med ven-
stre hand.

Drei handhjulet sakte mot klokkeretningen med
heoyre hand til nalen er helt nede. Drei videre pa
handhjulet til trddhendelen er i sin hoyeste posi-
sjon.

Dra overtraden litt opp slik at undertraden danner
en lgkke.

Dra begge trader 10 cm (4”) bakover under syfoten.

Innstillingshjul for tradspenning

¢ Riktig spenning
Tradspenningen ma tilpasses til symaterialet, stoffla-
gene og symetoden.

Ved en optimal sikksakksgm er ikke undertraden synlig
pa forsiden (oversiden) av stoffet, mens overtraden
synes minimalt pa baksiden (undersiden) av stoffet.

Overtrad

Undertrad

Forsiden (oversiden) av stoffet
Baksiden (undersiden) av stoffet
Innstillingshjul for tradspenning
Innstillingsposisjon

@@®@EE

e For stor overtradspenning

Hvis undertraden er synlig pa forsiden (oversiden) av
stoffet, m& overtrddspenningen reduseres fil et lavere
tall ved a dreie pé justeringshjulet.

¢ For lav overtradspenning

Hvis overtraden er synlig pa baksiden (undersiden) av
stoffet, m& overtradspenningen okes til et hoyere tall ved
a dreie pa justeringshjulet.

15



4 Y Semvelger

Drei pa semvelgeren slik at symbolet med egnsket sem
peker mot innstillingsposisjonen.

@® Innstillingsposisjon

A FORSIKTIG

Nar du velger sting, ma du kontrollere at nalen er i
gvre posisjon og ikke lenger stikker i stoffet slik at
du unngér skader pa nalen og stoffet.

v

v
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") Stinglengdeknapp

Drei pa stinglengdeknappen slik at symbolet med
onsket stinglengde peker mot innstillingsposisjonen.

4
| Hoyt tall betyr stor stinglengde.
| @® Innstillingsposisjon

e  Still inn knappen for sikksakksgm i omradet mel-
lom 0,5 og 4.

—mmE—E——-——————

—_———————N

e Sett knappen pa "S" for & sy med strekksem som
er merket med rgdt p4 maskinen.

e Hvis strekkmgnsteret er uregelmessig, dreier du
stinglengdeknappen mot "-" for & komprimere

stingene, eller mot "+" for & utvide stingene.

Stingbreddeknapp

Drei stingbreddeknappen slik at symbolet med gnsket
stinglengde peker mot innstillingsposisjonen.

Hoyt tall betyr bredt sting.
@ Innstillingsposisjon

MERK:

Nar du dreier pa stingbreddeknappen, loftes
nalen over stoffet.

16
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Hendel for tilbakesom

Sa lenge du holder hendelen for tilbakesem nede, syr
maskinen bakover.

Senke og heve transportor
Fjern sybordet ved a trekke det ut mot venstre.
Apne griperbanedekselet.

® Griperbanedeksel

For & senke transportgren ma knappen trykkes ned
og skyves i pilretningen (se bilde).

For & heve transporteren ma knappen trykkes ned,
skyves i pilretningen (se bilde) og handhjulet dreies
mot klokkeretningen.

17
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ENKEL SOM

Rett som
® Valg av som: A
@ Syfot: Sikksakk-syfot
©) Tradspenning: 2-6
@ Stinglengde: 1,5-4
® Nalposisjon: © (0) eller @ (5)
e Systart

Hev syfoten og plasser stoffet slik at stoffkanten er rettet
inn mot en sgmlinjal pa stingplaten.

Senk nalen ned i stoffet.
Senk syfoten og dra tradene rett bakover. Trykk pa peda-
len.

Hold stoffet forsiktig langs linjalstreken slik at stoffet
automatisk trekkes fremover.

MERK:

Under sying med knapphullsfot ma tradene dras
mot venstre.

For & feste begynnelsen pa traden syr du de forste
stingene bakover og deretter forover.

e Syslutt

For a feste trddenden kan du sy flere sting bakover ved
a trykke pa hendelen for tilbakesgm.

Hev syfoten og ta ut stoffet. Dra samtidig tradene bak-
over.

Kutt tradene med tradkniven (D).

Traddene har nd riktig lengde til & begynne med neste
som.

@ Tradkniv

Endre sgmretning

A FORSIKTIG:

Hold fingrene unna syfoten nar du syr. Ellers kan
nalklemmeskruen treffe fingrene og skade dem.

Stans maskinen og drei handhjulet mot klokkeretningen
for & senke ndlen ned i stoffet.

Hev syfoten.

Drei stoffet rundt nalen for & endre semretningen slik du
ansker. Senk syfoten og fortsett & sy i den nye retningen.



Somlinjalstreker

Tallene péa stingplaten angir avstanden mellom midtre
naleposisjon og linjalstreken.

De forreste tallene er centimeter.
De bakerste tallene er brgktall i tommer.

Tall 10| 15|20 |3/8|4/8(5/8|6/8
Avstand (cm) [ 1 |15| 2 |—|—|—|—

Avstand (tom-| — | — | —|3/8]|1/2|5/8(3/4
mer)

@ Midtre nalposisjon
Linjalstreker
Tall

Snu i rett vinkel

For & snu i rett vinkel i en avstand pa 1,6 cm (5/87) fra
stoffkanten,

stopp syingen og senk nalen ved & dreie handhjulet mot
klokkeretningen.

Hev syfoten og drei stoffet slik at kanten er rettet inn mot
1,6 cm-sgmfgringen (5/8").

Senk syfoten og begynn & sy i den nye retningen.

Rett inn stoffkanten som ligger mot deg, mot den viste
hjerneferingen.

® Hjornefaring

NYTTESOM
Sikksakk
® Valg av som: B
@ Syfot: Sikksakk-syfot
® Tradspenning: 2-5
@ Stinglengde: 0,5-4
® Stingbredde: 2-5

Enkel sikksakksgm brukes ofte til overkasting, sy fast
knapper osv.

Tilpass stinglengden til dine sybehov.
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Overkasting

® Valg av sgm: B
Syfot: Sikksakk-syfot
® Tradspenning: 1-4
@ Stinglengde: 1-2
® Stingbredde: 5

~
h Enkel sikksakksgm brukes til kanting av skjaerekanter
(overkasting) pa de fleste typer vevde stoffer for & hindre
frynsing. Dette er den raskeste maten & kante pa.
Legg stoffkanten mot den svarte feringen pa foten. Sy.
.
AR Sydd sikksakk
; ® Valg av sgm: C
=1 @ Syfot: Sikksakk-syfot
20 Tradspenning: 1-4
@ Stinglengde: 05-4
® Stingbredde: 5

Denne sgmmen blir brukt til overkasting av skjeerkanter
pa syntetiske og andre stoffer som har en tendens til &
rynke.

Plasser stoffet slik at det oppstar en sem pa 1,6 cm
(5/87).

Etter syingen ma falden klippes til.

Pass da pa at stingene ikke kuttes.
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Stretch overlocksom

Valg av sgm: F

Syfot: Sikksakk-syfot
Tradspenning: 1-4
Stinglengde: S
Stingbredde: 5

OO®@EO

Denne maskesemmen er optimal til & sy badetey og
strekkvelur, da den gir maksimal elastisitet og styrke.

Plasser stoffet slik at det oppstar en sem pa 1,6 cm
(5/87).

Etter syingen ma falden klippes til.

Pass da pa at stingene ikke kuttes.

Forsterket rettsom

@® Valg av sgm: A
Syfot: Sikksakk-syfot
® Tradspenning: 2-6
@ Stinglengde: S
® Nalposisjon: © (0) eller @ (5)

Stingene sys med to foroversting og ett bakoversting
som til sammen danner en sem som vanskelig rives fra
hverandre.

Brukes til & forsterke omrader slik som forsterknings- og
ermehullsem.

Egner seg ogsa til & sy ryggsekker og lignende gjenstan-
der som krever ekstra stabilitet.

Styr stoffet forsiktig under syingen, mens stoffet beveger
seg frem og tilbake.
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Forsterket sikksakk

Valg av sgm: B

Syfot: Sikksakk-syfot
Tradspenning: 2-6
Stinglengde: S
Stingbredde: 2-5

OOLEO

Sying i elastiske stoffer i ulike omrdder hvor det kan
brukes sikksakksom.

Denne sgmmen brukes ogsa som dekorsgm.

Sy i knapper

Valg av sem: B

Syfot: Knappisyingsfot
Tradspenning: 2-6

ENCONE
®O

Stingbredde: Tilpass etter behov
Transportor: Senket

Senk transportaren.

J

Rett inn hullene i knappen mot den vannrette slis-
sen i syfoten. Stingbredden tilpasses avstanden
mellom hullene i knappen.

Senk foten for & holde knappen i posisjon. Drei pa
handhjulet for & teste om nalen gar ned i knapphul-
lene.
Sy ca. ti (10) sting.

Kutt trddene i en lengde pé ca. 10,0 cm (4,07 for &
forsterke stingene. Stikk da overtraden gjennom ett
av knapphullene og vikle trdden rundt stingene
mellom knappen og stoffet. Stikk overtraden gjen-
nom til baksiden (undersiden) og knyt den.
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Automatisk knapphu

@ som: ES

@ Syfot: Knapphullsfot
Tradspenning: 1-5
Stinglengde: | Hi

Stingbredde: 5
*Storrelsen pa knapphullet bestemmes automatisk ved
at knappen legges pa baksiden av knapphullsfoten.

*Knappholderen pa foten har plass til en knapp pa en
starrelse opp til 2,5 cm (17) diameter.

Lag en knapphulltest pa en stoffpreve som tilsvarer stof-
fet, féret og semmene til det faktiske klesplagget.

*Bruk for pa elastiske stoffer.

Hev nalen ved & dreie handhjulet mot klokkeretnin-
gen, og senk syfoten.

Loft syfotlafteren.
Fest knapphullsfoten.
® Spor
Stift

Dra knappholderen bakover A, og legg knappen pa
den.

Dra knappholderen sa langt mot deg som mulig B.

® Knappholder
* Hvis knappen er veldig tykk, ma du ferst lage et test-
knapphull. Hvis knappen vanskelig passer gjennom
testknapphullet, ma du forlenge knapphullet ved & dra
knappholderen lengre tilbake slik at det dannes en
spalte.
@ Spalte
Dra knapphullhendelen sa langt ned som mulig.
® Knapphullhendel
For stoffet inn under foten. Drei handhjulet en
omdreining mot klokkeretningen, og ta stoffet ut
mot venstre side for & dra begge trddene mot ven-
stre. Legg klesplagget inn under foten, og senk
ndlen pa startpunktet. Senk sa knapphullsfoten.

® Startpunkt

MERK:

Kontroller at det ikke oppstar en spalte mellom
glidestykket og fjeerholderen. Ellers blir det ulike
lenger pa venstre og hgyre side.

@ Glidestykke
Fjeerholder

@ Det skal ikke oppsta en spalte.
Semspalte
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A Tra pa pedalen for & sy et knapphull.
Maskinen syr automatisk fremre regels, venstre

== rekke, bakre regels og hgyre rekke. Stans maski-
nen pa sluttpunktet.
—) @ Sluttpunkt
(6] Loft syfoten, og kutt over- og undertraden pa ca. 10
cm (47).
N

Dra overtraden til baksiden av stoffet ved & dra i
undertraden.
Knyt s& tradene sammen.

Fest en knappenal i begge knapphullendene rett
foran regelsen slik at du unngéar a kutte opp regel-
sene. Kutt opp apningen med en sgmspretter.

@ Knappenal
Semspretter

Gjenta knapphullssyingen

| HH I —

For & sy et knapphull til dreier du semvelgeren til rfm
og sa igjen til Z (se bilde).

Tra na ganske enkelt pa pedalen for & sy et identisk
knapphull.

<

9] (9] Nar du er ferdig med & sy knapphull, trykker du
knapphullhendelen sa langt opp som mulig.

Knapphullhendel

)
¢ Tilpasse stingtettheten for knapphull
Drei stinglengdeknappen mot hayre for mindre tetthet.
Drei stinglengdeknappen mot venstre for sterre tetthet.
J
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Knapphull med innleggstrad

@ Som:

Syfot: Knapphullsfot
® Tradspenning: 1-5
@ Stinglengde: [ HiH
® Stingbredde: 5

Med loftet knapphullsfot: Hekt inn en innleggstrad

pa tradstiften pa baksiden av knapphullsfoten.
Dra endene under knapphullsfoten mot deg helt til
de kommer ut pa forsiden.
Hekt innleggstrdden inn i slissen pa forsiden av
knapphullsfoten og hold den fast.

@ stift

Slisser

Stikk nalen ned i klesplagget der knapphullet skal
begynne, og senk foten. Tra forsiktig pa pedalen og
sy knapphullet.

Begge sider av knapphullet og regelsene sys over
innleggstraden.

* Sytrinnene er identisk med knapphullsyingen.

Ta stoffet bort fra maskinen og kutt sytradene.

Dra i venstre ende av innleggstraden for & dra den
fast. Tree enden i en stoppenal, dra den til undersi-
den av stoffet og kutt traden.
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Glidelas

S)

Valg av sgm: A

@  syfot: Glidelasfot
® Tradspenning: 2-6

@ Stinglengde: 1,5-4

® Stingbredde: 5

o] [&]] o

Fest glidelasbandet i stoffet med knappenaler eller stif-
ter, og posisjoner stoffet under foten.

Dra traddene bakover og senk foten.

For & sy venstre side av glidelasen styrer du glidelasten-
nene langs fotkanten og syr gjennom klesplagget og
glidelasbandet.

Snu pa stoffet og sy den andre siden av glidelasen pa
samme mate som den venstre siden.
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Blindsting

@® Valg av som: D eller E
Syfot: Blindstingfot
® Traddspenning: 2-4
@ Stinglengde: 1-3
® Stingbredde: 5
4 N\
[A] @ [B] @ Ved tykke stoffer med en tendens til & rynke seg mé
\7%4\ skjeerekanten forst kastes over. Brett deretter som-
@ men som vist slik at 0,7 cm (1/4”) av semkanten er
synlig.
(@ Baksiden av stoffet
0,7 cm (1/47)

[A] Tykke stoffer
[B] Tynne og middels tykke stoffer

Plasser stoffet slik at nalen i venstre posisjon bare
stikker gjennom kanten pé falden.

Drei pa styreskruen for & rette styringen inn mot
brettekanten.
Sy langs brettekanten og styr samtidig stoffet slik at
nalen nar brettekanten.
©) Styreskrue
Faring
Brettekant

Nar semmen er utfart, trykker du semmen sammen
pa begge sider. Pa oversiden av stoffet skal blind-
stingene na veere synlig.
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Rullesom

® Valg av sgm: A
@ syfot: Syfot
® Tradspenning: 2-6
@ Stinglengde: 2
® Stingbredde: 5

Klipp av et 0,5 cm (3/16") ganger 0,8 cm (5/16")
stort hjerne av stoffet slik at ssmmen ikke blir for
dominerende péa hjornet.

Fold stoffkanten over en bredde pa 0,3 cm (1/8") og
en lengde pa 6 cm (2 3/8").
(D Baksiden av stoffet
0,5cm
0,8 cm
Sneglehus pé foten

Plasser stoffet slik at semkanten er rettet inn mot
faringen pa foten. Senk foten og sy flere sting mens
begge tradene trekkes bakover. Stans maskinen
med nélen i stoffet og left opp syfoten. Fer den fol-
dede delen av stoffet inn i sneglehuset pa foten.
Senk foten og begynn & sy. Loft kanten slik at den
trekkes jevnt inn.



DEKORSOM

Vari-overlock (muslingsom)

® Valg av som: F
Syfot: Sikksakk-syfot
® Tradspenning: 2-6
@ Stinglengde: 2-3
® Stingbredde: 5

Bruk et tynt stoff, f.eks. tricot. Brett stoffet og sy i diago-
nalen. Det kan veaere at overtrddspenningen ma gkes
noe. Ved sikksakksgm skal nalen knapt unngé brette-
kanten.

Vari-overlock kan ogsa sys i gnsket retning pa strikket
stoff eller mykt, silkeaktig vevd stoff.

Rynke
@ Valg av sem: C
@ Syfot: Sikksakk-syfot
©) Tradspenning: 1-4
@ Stinglengde: S
® Stingbredde: 5

Sy med en stinglengde pa "4" rette stinglinjer med en
avstand pa 1 cm (3/8") langs omradet som skal rynkes.

Knyt trddene langs den ene kanten. Dra i undertrddene
og fordel rynkene jevnt.

Fest trddene i den andre enden.
Sy dekorsgm mellom rynkestingene.
Dra ut rynkestingene.

@ 1cm (3089

MERK:

En lignende effekt oppnar man ved a bruke elas-
tisk trad som undertrad. Vikle den elastiske traden
pa spolen for hand. Bruk rett sam.
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Applikeringer

Valg av sgm: B

Syfot: Satengsemfot
® Tradspenning: 1-4

@  stinglengde: 0,5-1

® Stingbredde: 5

SIS

Heft applikeringsstykkene pa stoffet(eller stryk pa med
forsvinningsstoff (vilene).

Sy rundt applikeringen.Vaer ngye med at nalen gar langs
ytterkanten av applikeringen.

Senk ndlen ned i stoffet nar du syr hjarner.
Slipp opp syfoten og drei stoffet mot hayre eller venstre.

Strekksommgonster
@ Valg av sem: A-K
@ Syfot: Sikksakk-syfot
® Tradspenning: 1-4
@ Stinglengde: S
® Stingbredde: 5

Hvis forover- og bakovertransport ikke blir jevn pa grunn
av stofftypen, ma man justere balansen. Drei da stin-
glengdeknappen som folger:

Hvis stingene trekkes sammen (komprimeres), dreier du

knappen mot "+".
Hvis stingene dras fra hverandre, dreier du knappen mot



PLEIE AV MASKINEN
Rengjore spolehus og griperbane

AADVARSEL:

For maskinen tas fra hverandre eller rengjores,
ma du alltid sl& av hovedbryteren og/eller koble
maskinen fra stromnettet.
Maskinen skal bare tas fra hverandre slik som
beskrevet i dette avsnittet.

/A\ FORSIKTIG:

Maskinen mé& ikke oppbevares i omgivelser med
hoy luftfuktighet, i neerheten av panelovn eller
utsettes for direkte sollys.

Demontere griperbaneenhet

Sett nalen i dens gverste posisjon, og apne griperbane-
dekselet.

Apne luken til spolehuset og ta det ut av maskinen.
Apne ringholderen for griperbanen og ta ut griperbane-
ringen.

Ta ut griperen.

Rengjor griperbanen med en bgrste og en myk og torr
fille.

® Spolehus
Griperbane-ringholder

® Griperbanering

@ Griper

® Griperbane

Montere griperbaneenhet

Hold griperen i den midterste tappen og sett den forsik-
tig inn i griperbanen slik at det dannes en komplett sirkel
med griperbanen.

Sett pa griperbaneringen og kontroller at den nederste
tappen ligger i sporet.

Las griperbaneringen ved & dreie holderen i posisjon
igjen. Sett inn spolehuset.

® stift
@ Spor
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Olje

A ADVARSEL.:

e For du oljer griperbaneenheten, ma du sla av
hovedbryteren og/eller koble maskinen fra strem-
men.

e Fjern griperbanen som beskrevet.

e Hvis maskinen ikke skal brukes med en gang,
venter du med & olje til neste gang.

e Bruk bare symaskinolje av god kvalitet.
e 1-2 draper olje er tilstrekkelig.

¢ Fjern overskytende olje fra stingplaten, ellers kan
du sgle il stoffet.

¢ Olje i griperomradet

Apne griperlokket.
Fjern griperbanering og griper.

Rengjor griperomradet med en barste og en myk og torr
fille.

Smer regelmessig inn de markerte punktene med olje.

® Griperlokk
Griperbanering
Griper

Rengjore transportor
A FORSIKTIG:

For du rengjer transporteren, ma du sla av hoved-
bryteren og/eller koble maskinen fra stremmen.

Ta ut nél og syfot.
Skru ut pinneskruen pa stingplaten og ta av stingplaten.
@ Pinneskrue

Fjern stov og lo fra transportaren med en barste.
Sett inn stingplaten igjen.



Rette opp feil

Stinglengden for lang til stoffet.

Feil Arsak Tiltak
Overtraden ryker. [1. Nadelfaden nicht richtig eingefadelt. Side 14
2. For heay overtradspenning. Side 15
3. Nal beyd eller slov. Side 11
4. Nal satt inn feil. Side 11
5. Overtrad og undertrad ble ikke lagt riktig under syfoten da du | Side 15
begynte a sy.
6. Stoffet ble ikke dratt bakover da du var ferdig med & sy. Side 18
7. Traden for sterk eller for tynn for nalen. Side 11
Undertraden ryker. (1. Undertraden er ikke traedd riktig i spolehuset og griperen. Side 13
2. Stevopphopning i griperomradet. Side 31
3. Spolen er skadet og gar ikke lett. Bytt spole
Nalen brekker. 1. Nal satt inn feil. Side 11
2. Nal bayd eller slov. Side 11
3. Nalklemmeskruen for lgs. Side 11
4. For hay overtradspenning. Side 15
5. Stoffet ble ikke dratt bakover da du var ferdig med & sy. Side 18
6. For tynn nal til stoffet du skal sy. Side 11
Feilsting. 1. Nal satt inn feil. Side 11
2. Nal bayd eller slov. Side 11
3. Nal og/eller trad egner seg ikke til materialet. Side 11
4. For & sy elastiske og veldig tynne stoffer og syntetiske stoffer ble | Side 11
det ikke brukt nal med blatt hode.
5. Naéltraden ikke riktig treedd. Side 14
6. Det ble brukt feil nél. Bytt nal.
Semmen rynker 1. For hgy overtradspenning. Side 15
seg 2. Nadelfaden nicht richtig eingefadelt. Side 14
3. Nalen for tykk til stoffet du skal sy. Side 11
4.

Kortere sting

Stoffet transporte- |1. Stevansamling pa transporteren. Side 31
res ikke jevnt. 2. For fine sting. Lengre sting
Maskinen fungerer 1. Maskinen er ikke koblet til stromnettet. Side 9
ikke. 2. En trad har klemt seg fast i griperbanen. Side 31

3. Koblingen er koblet ut. Handhjulet er trukket ut. Side 13
Sterk stoyutvikling |1. En trad har klemt seg fast i griperbanen. Side 31

2. Ansamling av stov og stoffrester i griperen eller i griperbanen. Side 31
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